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Mis on teie jaoks keeletehnoloogia?

- Minge lehelele https://www.menti.com.
- Sisestage kood 5754 8469.

- Tooge vilja kolm mirksona, mis seostuvad

keeletehnoloogiaga.


https://www.menti.com
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»Kujutlus sellest, et arvutid voiksid osata kasutada

inimkeelt, on sama vana kui kujutlus arvutitest endist.”

LJust arvutite voimekus kisitseda keelt samavord
oskuslikult kui meie, inimesed, annab paljude jaoks

marku masinate toelisest intelligentsusest.“

(Jurafsky & Martin, 2009)
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Keeletehnoloogia

- Keeleteaduse ja arvutiteaduse hiibriideriala

- Tegeleb meetodite, tarkvara ja seadmetega, mis
tootlevad tekste ja konet

- Stinontitim: loomuliku keele t&6tlus (ingl natural

language processing — NLP)
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Eesmark

- Keeleteadmiste rakendamine paremate arvutisiisteemide
loomiseks:
- inimese ja arvuti suhtluse parandamiseks;
- info paremaks esitamiseks, kasutamiseks, otsimiseks ja
analtiisimiseks;

- inimkeele paremaks m&istmiseks ja to6tlemiseks.

(Kaalep, 1999)
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Keeleteadmiste tasandid

- Foneetika ja fonoloogia — hiilikud ja nende kola
- Morfoloogia — sonavormide moodustamine

- Siintaks — kuidas sdnu omavahel thendatakse

- Semantika — keeletiksuste tihendus

- Pragmaatika — koneleja eesmirgid ja kavatsused

- Diskursiivne — lausungitevahelised tihendusseosed
(Jurafsky & Martin, 2009)
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Keeletehnoloogia harud keele vormi jirgi

Tekstitehnoloogiad Kénetehnoloogiad
- éigekir]'a— ja grammatikakontroll -  konetuvastus
- nimetuvastus - koénesiintees
- meelestatuse analiiiis - konelejatuvastus

- sisu kokkuvotmine -

- teemade mudeldamine
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https://elle.tlu.ee/corrector
https://grammar.tartunlp.ai
https://ner.tartunlp.ai
http://peeter.eki.ee:5000/valence
https://tekstiks.ee
https://www.eki.ee/heli/

Keeletehnoloogia harud kasutuseesmirgi jargi

Keeleanaliiiis

stintaktiline analiiis (sonaliigid,

sonavormid ja lauseehitus)
veatuvastus ja -parandus
keeleoskuse hindamine
nimetuvastus

teemade ja meelestatuse analiiiis
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Keeleloome ehk -siintees

morfoloogiline siintees

(sdnavormi moodustamine)
konestintees

sisu kokkuvotmine
dialoogsiisteemid

masintolge


https://korpused.keeleressursid.ee/syntaks/index.php
https://www.filosoft.ee/gene_et/

Keeletehnoloogia meetodid

Masindppesiisteemid Reeglipohised siisteemid

- algoritm 6pib mustreid suurest -
niidistekstide kogudest

- sageli eri keeltele kohandatavad -

- masin opib kiiresti, aga kvaliteet -

voib oluliselt varieeruda
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keeleteadmised kodeeritakse
reegliteks

keelespetsiifilised

tipsem kontroll keele t66tluse

tile, aga viga aja- ja todmahukas



Métteharjutus!

- Kuidas defineeriksid reegli ,,Mis on sona?“

- Mille alusel saab mairata lausepiire?
Vt Pythoni niidet siit.
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https://www.tlu.ee/~kais/Keel_ja_tehnoloogia/2022/sonapiiride_tuvastamine.txt

Keeletehnoloogia TLU-s

= Digitehnoloogiate instituudi tiks teadus- ja
arendussuundi
— Fookuses tekstianaliitis ja arvutipohine keeleope

- Toorihm: hteps://elle.tlu.ee/about/people
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https://elle.tlu.ee/about/people

Projektid (1)

- Keeleoppe ja -analiitisi keskkond ELLE (https://elle.tlu.ce)

= Sihtrithmi kaasav disain ja arendus

- Tekstikogud e T
-  Tekstianaltitisi
vahendid

Eesti keele Gppe ja
analtusi keskkond
oppijale, dpetajale ja
teadlasele.
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https://elle.tlu.ee

Projektid (2)

- Eesti keele automaatkorrektuuri vahendite arendus: digekirja-
ja grammatikakontroll

- Koosto6s Tartu Ulikooliga

- Kasutusniide:

https://colab.research.google.com/drive/1GvySaAR FokGtl ]
95Vealb6xyUBIR PFYsh?usp=sharing



https://colab.research.google.com/drive/1Gvy5aARFokGtLJ95Vglb6xyUB9RPFYsh?usp=sharing
https://colab.research.google.com/drive/1Gvy5aARFokGtLJ95Vglb6xyUB9RPFYsh?usp=sharing

Projektid (3)

- ERR-i kultuurisaadete analiits keeletootluse abil:
- nimetuvastus (isikud, kohad, organisatsioonid)
— nimedevahelised seosed (nt Arvo Pirt elas Berliinis)

- teemad ja marksonad

- Koostoos BFM-iga
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Mida toob tulevik?



Keeletehnoloogia méju suhtlusele

1. Tehnoloogia vahendab tiha enam ja mirkamatumalt meie vestlusi
(kehal kantavad nutiseadmed)
2. 'Tehnoloogia on {iha enam meie jutukaaslane (nt inimlaadsed

vestlusrobotid tehistdelisuses)
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(Sayers et al., 2021)




Tulevikustsenaariumid

https://lithme.eu/animations-and-survey/

1. Masintdlgitud vestlus liitreaalsuses

2. Keeleope virtuaalreaalsuses

3. Viipe- ja viikekeelte mahajidmus

4. Koneta suhtlus ehk nn motete lugemine
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Jiang etal,, 2019



https://lithme.eu/animations-and-survey/
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https://github.com/rain1024/slp2-pdf/blob/master/complete-book-pdf/slp2.pdf
https://www.cl.ut.ee/yllitised/hkaalep_dr.pdf
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